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KAUNO KOLEGIJOS STUDIJU PROGRAMOS VERSLO ANGLU KALBA PAZANGOS ATASKAITA

Eil. Aukstosios mokyklos atlikti arba Rekomendacijy

Eksperty rekomendacijos L . . .. .. Pastabos
planuojami veiksmai igyvendinimo terminai

Nuo 2017-2018 m.m. studijy centre
pradéjo dirbti dvi déstytojos, turinéios
vertéjo kvalifikacija.

Urté Zubkaité — vertimo magistré

Dr. Ligita Judickaité-Pa$venskiené —
humanitariniy moksly daktaré, vertimo
specialisté.

Studijy centro déstytoja Asta Pukiené
2017 m. balandZio ménes] stazavosi
Europos Parlamento Vertimy
direktorato lietuviy kalbos skyriuje,
Liuksemburge.

ISanalizavusi déstytojy gyvenimo
apraS§ymus ir susitikusi su
destytojais, [IVG mano, kad reikéty
padidinti specialisty skai¢iy. Turint
1. omenyje, kad pagrindiné studijy
programos sritis orientuota j versio
angly kalbos vertimg, ypa¢ svarbu
turéti daugiau specialisty, kurie
biity vertimo srities ekspertai.

Nuo 2017-2018 m.m.

Trikumas 3alinamas atnaujinant studijy
programos personala ir atnaujinant
studijy programa technologiniais

[VG nuomone, studenty baigiamyjy
darby vertimo srities temy

2. truk}imas yra tiesiogiai susijes su. irankiais (Trados) bei tikslingiau Nuo 2017-2018 m.m.
vertimo srities specialisty déstytojy ; g i i
_ formuluojant baigiamyjy darby temas ir
trikumu. s :
sigjant jas su vertimu.
Rekomenduojama pradéti destyti Specializuoti vertimo dalykai studijy
vertimo modulius jau pirmame programoje pradedami déstyti nuo
3. semestre ir juos testi per visus treciojo semestro, tadiau reaguojant j Nuo 2016-2017 m.m.
likusius bakalauro studijy eksperty pastabas, vertimo veiklos

semestrus. integruojamos ] Dabartines angly




UG PITMUGY Semesiry.

Rekomenduojama pradéti naudotis
vertimo technologijomis véliausiai
antrame semestre ir toliau testi per
visas studijas déstant atitinkamus
modulius.

Vertimo technologijomis studijy
programoje pradedama naudotis nuo
tre¢iojo semestro. Nuo 2016-2017 m.m.
i studijy programa buvo jvestas naujas
dalykas ,,Vertimo ir tekstiniy
dokumenty tvarkymo technologijos®,
kurio tikslas pristatyti studentams
vertéjui biitinus specializuotus jrankius
ir juos véliau integruoti | kitus dalykus.
[verting dalyko efektyvuma,
svarstysime klausimga del $io dalyko
déstymo jau pirmame kurse, taciau 3iuo
metu laikomés nuomones, kad pirmame
studijy kurse siekiame padéti tvirtus
kalbos 15mokimo pagrindus, o nuo
antrojo kurso pradeti specializuotus
vertimo modulius,

Nuo 2016-2017 m.m.
lgvvendinta dalinai.
Planuojama prie $io
klausimo sugrjzti
ivertinus pakeitimy
efektyvuma.

Reikalingi papildomi praktiniai
vertimo modulial ir ypac
rekomenduojami nauji specializuoti
moduliai.

Nuo 2016-2017 m.m. | studijy
programa buvo jvestas naujas dalykas
»Vertimo ir tekstiniy dokumenty
tvarkymo technologijos®, kurio tikslas
pristatyti studentams vertéjui biitinus
specializuotus jrankius ir juos véliau
integruoti j kitus dalykus.

Per dalyko studijas studentai mokomi
maketuoti, konvertuoti bei kitais
technologiniais sprendimais apdoroti
tekstinius dokumentus. Taip pat
studentai mokomi dirbti su vertimo
programa Trados.

Nuo 2016-2017 m.m.

Svarbu i8mokyti kelis déstytojus,
kurie prisidéjo prie §ios programos

Specializuotais vertimo jrankiais studijy
programoje gali dirbti 4 déstytojai.

Nuo 2016-2017 m.m.
Procesas vyksta.




s¢kmeés, naudotis visais naujais
technologiniais jrankiais, nes
studentams naudinga mokytis 1§
parengty instruktoriy, ne tik
turiniy ilgametes tradicinio
vertimo patirties, bet ir iSmokusiy
naudotis vertimo atmintimis.

Eksperty vizito metu tai galéjo daryti 2
déstytojai.

Y pat¢ rekomenduojama perzitréti
nuoseklyji vertima ir padidinti jo
dalj studijy programoije, skiriant iki
[0 procenty kredity apimties.

Rekomendacija nejgyvendinta, nes
studijy programa yra orientuota |
vertéig rasty, taciau nuo 2018-2019 m.
m. planuojame i$plésti Nuosekliojo
vertimo dalyko krediting apimi] bei
turing.

Planuojami pakeitunai
nuo 2018-2019 m.m.

Reikty tobulinti personalo kalbing
kompetencija.

Rekomendacija nuolat jgyvendinama.
Nekalbiniy dalyky destytojai tobulina
savo kalbing kompetencija angly kalbos
kursy metu, kuriuos jiems veda kalbiniy
dalyky déstytojai.

Nuolat

Déstant Kauno kolegijos studijy
programas, praversty sudaryti
daugiau tarptautiniy mainy
galimybiy, ypat su Zinomomis
institucijomis.

Nuo 2017-2018 m.m. Humanitariniy
studijy centras buvo perkeltas i8
Keédainiy | Kauna. Tai buvo padarvta
dél studijy optimizavimo, platesniy
studijy galimybiy studentams bei
akademiniam personalui, HSC projekty
koordinatorius nuolat ie$ko naujy
partneriniy institucijy, tinkamy VAK
studijy programos personalui ir
studentams. Per 2016-2017 m.m. metus
buvo pasiradytos 2 naujos partnerinés
sutartys su:

Thomas More Kempen {Belgija)
aukstaja mokykla bei Instituto
Politecnico de Porto {Portugalija).

Nuo 2017-2016 m.m.




10.

Programiné jranga, padedanti
vertéjams iSsiugdyti specialius
gebéjimus, pvz. gebéjimus naudotis
specializuotais jrankiais
(konkreciau Trados), turi biiti
atnaujinta.

Nuo 2016-2017 m.m. j studijy
programa buvo jvestas naujas dalykas
- Vertimo ir tekstiniy dokumenty
tvarkymo technologijos™, kurio tikslas
pristatyti studentams vertéjui biitinus
specializuotus jrankius ir juos veliau
integruoti i kitus dalykus.

Per dalyko studijas studentai mokomi
maketuoti, konvertuoti bei kitals
technologiniais sprendimais apdoroti
tekstinius dokumentus. Taip pat
studentai mokomi dirbti su vertimo
programa Trados.

2017 m. metais Kauno kolegija jsigijo
papildomai 21 Trados Studio 2017
licencija. Taip pat studentai gali
naudotis ir Trados Studio 2011 versijos
16 kompiuteriy.

Nuo 2016-2017 m.m.

Studentai mokosi sinchroninio
vertimo paskutiniame semestre,
taciau, kad jie jgyty tinkamy
sinchroninio vertimo jgidziy, labai
rekomenduojama institucijoje turéti
sinchroninio vertimo jranga.

Institucijoje irengta specializuota kalby
mokymosi laboratorija Sanako Lab,
kuri taikoma sinchroninio vertimo
studijoms.

Nuo 2017-2018 m.m.

Reikia daugiau kontaktuoti su
socialiniais partneriais Kaune.

Nue 2017-2018 m.m. Humanitariniy
studijy centras buvo perkeltas i3
Keédainiy i Kauna. Tai buvo padaryta
dél studijy optimizavimo, platesniy
studijy ir praktikos atlikimo galimybiy
studentams bei akademiniam personalut
ir socialiniy partneriy tinklo plétros
Kaune. Vienas i5 HSC strateginiy tiksly
— socialiniy partneriu plétra Kauno

Nuo 2017-2018 m.m.




regione.

IVG rekomenducja padidinti angly
kalba désiomy dalyky skaiéiy ir
apsvarstyti vertimo jrankiy
naudojima.

Nuo 2016-2017 m.m. | studijy
programg buvo jvestas naujas dalykas
L Yertimo ir tekstiniy dokumenty
tvarkymo technelogijos®, kurio tikslas
pristatyti studentams vertéjui biitinus
specializuotus jrankius ir juos véliau
integruoti j kitus dalykus.

Nuo 2018-2019 m.m. planuojami
pakeitimai, susije su angly kalba
destomy dalyky skaiiumi arba jy
kreditine apimtimi.

Dalinai jgyvendinta nuo
2017-2018 m.m.,
atnaujinimo darbati
uztruks iki 2018-2019

m.m.

Biitina stipriai pagerinti studenty
tyrimy sritj (jy dalyvavimg
tyrimuose, meno ir taikomyjy
tyrimy veikioje).

Studijy centro administracija kelia sau
tiksla, stiprinti studijy programos
akademin} personala, pritraukiant kuo
daugiau vertimo specialisty bei mokslo
daktary. Rekomendacija dalinai
jgyvendinta, nes nuo 2017-2018 m.m.
studijy programoje pradeéjo dirbti 2
nauji vertimo srities specialistai, 1§
kuriy vienas yra humanitariniy moksly
daktaras. Tikimasi iSplésti bei
sustiprinti studenty dalyvavimg mokslo
taikomojoje veikloje bei integruoti
naudingaja patirt] j baigiamuyjy darby
rengima.

Dalinai jgyvendinta nuo
2017-2018 m.m.

15.

Galima pagerinti iStestiniy studijy
studentu jtraukimo j judumo
programas ir atvykstanc¢iy uzsienio
studenty pritraukimo aspektus.

Humanitariniy studijy centras buvo
perkeltas 1§ Kédainiy j Kaung. Tai buvo
padaryta dél studijy optimizavimo,
platesniy studijy, akademinio judumo ir
praktikos atlikimo galimybiy
studentams bei akademiniam
personalui.

[gyvendinama nuo
2016-2017 m.m.




Keliamas prioritetinis tikslas ir bei
imamasi reikiamy priemoniy, kad
iStestiniy studijy studentai aktyviau
isitraukty j akademinio judumo
galimybes (administracijos, grupés
kuratoriy, projekty koordinatoriu
veikla). Per 2016-2017 m.m. 5 itestiniy
studijy studentai iSvyko pagal
akademinio judumo programa.

16.

Reikety apsvarstyti el.
bendradarbiavimo su Kedainiy
socialiniais partneriais galimybe,
nes tai biity naudinga Kauno
studentams.

I8sikelus Humanitariniam studijy
centrui i§ Kédainiy | Kauna,
bendravimas ir bendradarbiavimas su
Keédainiy socialiniais partneriais
nenutriiko ir yra labai sékmingai
testamas. Organizuojami bendri
renginial, vykdomos studenty praktikos,
dalyvaujama bendruose susirinkimuose,
kuriuose dalinamasi patirtimi ir
jzvalgomis dél studijy programos
tobulinimo (pvz. vertimy biuro UAB

. Vilniaus teisés biuras™ Kedainiy
padalinys. AB ,,Lifosa™).

Nuolat

17.

Reikety jdiegti veiksmingas vidinio
kokybés uztikrinimo priemones,
kurios padéty pritraukti daugiau
studenty j programa.

Kauno kolegijoje buvo priimtas
spendimas nuo 2017 m. rugséjo perkelti
Humanitarini studijy centrg su visomis
jo vykdomomis studijy programomis
(jskaitant ir Verslo angly kalba)
Kaung. Sprendimas buvo priimtas dél
nepalankios demografinés situacijos
Salyje. Studijy programos vykdymo
perkélimas | kitg geografine vietg leido
priimti Zenkliai daugiau studenty j
nuolatines studijas. 2017 m. studenty

Nuo 2017 m. rugséjo




priémimas j VAK studij
iSaugo 44 proc. studijy programa

Fakulteto / centro dekanas /
Studijy centro vadové
Jolanta Bareikiené

vadovas
i

asas)
(vardas, pavardé)



